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Netechnické zhrnutie

Jazykové zrucnosti si rozhodujice pre ispesSnost pristahovalcov na trhu prace v hostitel'skych
krajinach. Vysledky vyskumu neustale dokazuju, Ze znalost' jazyka hostitel'skej krajiny, ako aj
inych cudzich jazykov, zlepSuje vyhliadky na zamestnanie a zvySuje zarobky. Jazykové
zrucnosti su totiz doéleZitou sucastou I'udského kapitalu, ktoré st nevyhnutné pre efektivnu
komunikaciu aproduktivitu na pracovisku. Investicie do jazykového vzdelavania
pristahovalcov teda zvysuju ich ekonomické prileZitosti a si prinosom pre spoloCnost
prostrednictvom vysSej efektivnosti. To poukazuje na potrebu verejnej podpory v tejto oblasti.

Nedavne imigracné trendy v Eur6épe, najma prudky narast v rokoch 2015 - 2019, zdoraznuju
vyznam skimania ulohy jazykovych zrucnosti v eurdpskom kontexte. V naSej Studii
prispievame K tejto literatire poskytnutim novych odhadov z 29 eurépskych krajin pouzitim
udajov zo zistovania Eurostatu o vzdelani dospelych (Adult Education Survey, 2016). KlI'icovou
novinkou nasho vyskumu je zohl'adnenie znalosti imigrantov v jazyku hostitel'skej krajiny aj v
anglictine. NaSe zistenia ukazuju, Ze zahrnutie znalosti angli¢tiny do odhadov prijmov
vyznamne zvySuje odhadované vynosy z plynulého ovladania jazyka hostitel'skej krajiny. To
naznacuje, Ze znalost angli¢tiny moZe byt korelovana so v§eobecnymi komunika¢nymi a inymi
nepozorovanymi zru¢nostami pristahovalcov.

Zdoraznujeme tieZ doleZitost rozliSovania medzi arovitami jazykovych znalosti. Na rozdiel od
predchadzajucich studii, ktoré Casto pouZivaju bindrne ukazovatele vysokej ¢i nizkej irovne
jazykovych zrucnosti, nase odhady naznacujq, Ze iba ovladanie jazyka hostitel'skej krajiny na
najvysSej urovni vedie k vyznamne vyS$Sim prijmom pristahovalcov. Zatial'¢o v pripade
anglictiny ma akékol'vek zlepSenie znalosti pozitivny vplyv na prijem. Okrem toho skimame,
ako sa vynosy z jazykovych zru¢nosti liSia v réznych povolaniach. Nase vysledky ukazuju, Ze
hoci znalost anglictiny je cennd vo vacSine stredne kvalifikovanych povolani, znalost
miestneho jazyka sa ceni najma v podskupine povolani s modrym golierom.

Na oSetrenie mozného skreslenia odhadu vynosov z jazykovych zrucnosti kvdli endogenite
pouzivame metddu inStrumentalnej premennej, pricom ako instrumenty aplikujeme jazykova
blizkost a vek v Case pristahovania. Hoci sa tieto inStrumenty ukazali ako relevantné, odhady z
nich odvodené sa vel'mi podobaju odhadom zo Standardnych regresnych modelov najmensich
Stvorcov.

NaSe zistenia maju doleZité dosledky pre imigracné politiky v Eurépe. Podpora jazykového
vzdelavania pristahovalcov, najma na stredne kvalifikovanych pracovnych miestach, moze
urychlit ich ekonomicku integraciu a zvysit celkovu efektivnost trhu prace. Ked'Ze eurdpske
ekonomiky sa nadalej globalizuji, znalost cudzich jazykov vratane angli¢tiny je coraz
dolezitejSia nielen pre pristahovalcov, ale aj pre cely trh prace.
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